
Глава 15: Экзамен по магии. (1)

Фэн Пинг подумал, что пареньку просто было запрещено произносить имя учителя, поэтому не
стал обращать на это внимание. Мужчина улыбнулся и сказал: "Ты – ребенок, достойный
уважения, истинный последователь школы ТяньГанг. Пойдем куда-нибудь в тихое место и
поговорим". Договорив, он схватил паренька за локоть и повел в сторону.

А Дай не хотел идти с ними, но Оуэн велел быть учтивым по отношению к людям из ТяньГанг,
поэтому он последовал за Фэн Пинг, который пошел в сторону Гильдии наемников.

На заднем дворе гильдии наемников был большой двор для тренировок, на котором наемники,
будучи свободные от миссии, практиковали свои навыки в боевом искусстве. Сейчас там было
много людей, вовлеченных в боевую практику. Но как только они увидели Фэн Пинг, они
поприветствовали его, выкрикивая "старший брат Фэн" или "лидер Фэн".

Фэн Пинг поприветствовал каждого и вытащил А Дай в центр поля: "Хорошо, вот здесь!" Одной
рукой он вытащил огромный меч из-за спины, улыбнулся и сказал: "Раз ты не хочешь назвать
своего учителя, то я попробую его угадать. По технике приемов использования меча, я сразу
же определю, кто твой учитель".

А Дай стоял по центру, не зная, что делать. Он только что вышел в общество, и был как
новорожденный ребенок, не знающий ничего вокруг.

Фэн Пинг крикнул: "Доставай меч! Сейчас дядя преподаст тебе урок!" Договорив, его руки
сжали меч, на кончике оружия появился огонек. Это была безграничная жизненная энергия
дау ци.

[ предыдущих главах встречалась "истинная ци", которая обозначает тоже самое, что и "дау
ци"]

Взглянув на Фэн Пинга, который приготовился к нападению, А Дай ощутил своеобразную
атмосферу панибратства. Казалось, будто перед ним стоит Оуэн, который хотел бы показать
свои навыки борьбы при помощи меча. Поскольку Оуэн обучался именно в школе Тянь Ганг, то
этот молодой мужчина мог рассматриваться им качестве дяди. Достав меч, А Дай сказал:"
Дядя, я готов выслушать ваш совет". Образ Оуэна с веткой в руках появился в сознании А Дай,
чтобы наставлять паренька. Глаза мальчика покраснели, он поднял меч напротив своей головы
и издал крик. Безграничная энергия дау ци вырвалась наружу. Она была подобна волнам,
неукротимому импульсу, который стремительно стал распространяться по округе.
Рыжеволосый мужчина даже отошел немного назад.

Глаза Фэн Пинга засияли. "Неплохо!" Он схватил меч еще крепче и ринулся навстречу А Дай.

А Дай ощутил на себе сильное воздействие от истинной ци, казалось, от меча исходит белая
световая рябь. Два меча ТяньГанг сошлись в воздухе. От такого удара А Дай пришлось немного
отступить. Однако, он осознавал, что его соперник не обладал такой же силой, какой был
наделен его дядя Оуэн.

Фен Пинг немного опешил, и чтобы прийти в себя сделал несколько шагов назад. А Дай
использовал энергию дау ци, которая представляла собой особую гордость для учеников школы
Тянь Ганг. Тем более пареньку удалось объединить три волны в один удар. Как оказалось,
мальчик был ничуть не слабее своего соперника, а может даже и превосходил его. По мнению
Пинг, ни один из его старших учителей не мог воспитать ребенка, обладающего подобной
силой. Немного отстранившись и собрав всю мощь дау ци, он ринулся в сторону А Дай.



Мужчина применил прием Радуга сквозь солнце.

Подобный удар только подкрепил уверенность А Дай в своих силах. И издав еще один громкий
вопль, он использовал самый простой удар из 9 существующих для меча Тянь Ганг.

Фэн Пинг следил за мечом ТяньГанг своего противника, казалось, мужчина не способен
противостоять пареньку. Было ощущение, что на каждый удар Пинга, у А Дай будет находиться
контрудар, поэтому мужчине оставалось только наступать прямо в лоб. Прозвенел очередной
лязг, А Двй немного отступил назад, при этом все так же успешно отразил атаку соперника. Их
поединок привлек внимание многих наемников, однако, они продолжали стоять по краям
площадки, просто наблюдая за происходящим, в связи с тем, что их боевые навыки были не
столь развиты.

После очередного удара Фэн Пинг приземлился на обе ноги, дыхание его было нарушено. Он
быстро отодвинул одного из наемников, который оказался рядом, в сторону и сказал: "Хорошо
владеешь мечом. Ты должно быть был отличником в 4 поколении в боевом искусстве с мечом.
Быстро назови мне имя твоего учителя!"

А Дай убрал меч за спину в большой кожаный чехол и медленно пошел навстречу Фэну: "Я не
знаю как зовут моего учителя. Он только обучал меня и все".

Фэн Пинг продолжил приставать с расспросами: "Тогда скажи, где сейчас находится твой
учитель?" Мужчина подумал, что его старшие братья сейчас находятся на секретных
тренировках, поэтому глупенький паренек может проболтаться о местоположении своего
учителя, и таким образом, ему удастся понять, кто тренировал этого ребенка.

Глаза А Дай наполнились слезами: "Мой учитель погиб". Только подумав о смерти Оуэна,
печаль заполнила его сердце, и он не смог сдержать своих слез.

Фэн Пинг был ошарашен: "Что?" Он продолжал задавать вопросы, а А Дай смог только слегка
описать его внешность. Однако, сколько бы вопросов не было задано пареньку, мужчина так и
не мог понять, который из старших братьев умер. Казалось, он хотел вернуться в школу, чтобы
спросить у своего мастера о том, кто из школы скончался.

"А Дай, твой учитель погиб?"

Паренек понимал, что не может дать ответ на вопрос, поэтому немного помедлил, а затем
сказал: "Он был убит группой людей в черных одеяниях. Я даже не знаю из-за чего это
произошло. Но прежде чем мой наставник умер, он сказал мне, чтобы я отправился блуждать
по стране, поэтому я пришел сюда".

Фэн Пинг похлопал паренька по плечу: "Не огорчайся. Как ты смотришь на то, чтобы
присоединиться ко мне. Через несколько дней я отправлюсь в школу. Я могу сообщить все
верховному учителю, и он обязательно прольет свет на это дело".

А Дай был поражен следующим фактом. Неужели учитель моего дяди до сих пор жив? Но он не
решился задать подобного вопроса. "Старший дядя, я. Я не могу отправиться с вами в горы
сейчас. Мой учитель оставил мне одно задание, перед тем как умер. Мне нужно его исполнить,
а после этого я отправлюсь с вами". Для начала паренек хотел зарегистрироваться в гильдии
магов, а затем уехать в иллюзорный лес к Гелизи. Если он сейчас последует за Фэн Пинг в
школу меча Тянь Ганг, то ему точно придется отложить все дела.

Фэн Пинг нахмурил брови: "Что за срочное дело, которое ты должен исполнить немедленно?"



А Дай склонил голову: "Старший дядя, не пытайте меня. Это очень личное, то, о чем попросил
меня мой учитель перед смертью".

Фэнг Пинг вздохнул: "Хорошо, тогда следуй за мной". И он повел паренька в небольшую
комнату, расположенную позади Гильдии наемников. Группа наемных убийц Красный лев,
которая находилась под предводительством Фэн Пинг, обладала первоклассными навыками и
была достаточно известна по стране. Поначалу, глава наемников хотел предложит пареньку
присоединиться к ним, но теперь, почувствовав твердость в намерениях мальчишки, ему
оставалось только опустить руки.

фэнг Пинг передал маленький мешочек А Дай: "Возьми вот это с собой в путешествие. Как
только ты выполнишь задание своего учителя, обязательно возвращайся и найди меня. Обычно
я всегда здесь, а если и нет, то я вернусь и месяца не пройдет. Я отведу тебя к нам в школу.
Будь осторожен, когда будешь путешествовать по стране. Здесь сейчас совсем не спокойно".

А Дай, в детстве промышлявший воровством, поймав тяжелый мешок, сразу же понял, что в
нем были деньги. "Старший дядя, благодарю Вас, но как я могу принять от Вас деньги?"

"Не обижай дядю, мы все являемся семьей и всегда оказываем друг другу помощь. Тебя же А
Дай зовут, или у тебя есть другое имя?"

Паренек помотал головой:" Нет, сколько я себя помню, меня всегда звали именно так, А Дай".

Вздохнув, Фэн Пинг задал очередной вопрос: "Ты, наверное, многое пережил, когда был
ребенком. Только что ты смог отразить два сильных удара. Я думаю, что ты ничуть не слабее
меня по количеству энергии безграничного жизненного искусства. На каком ты сейчас
уровне? Кажется, ты применяешь имеющуюся у тебя мощь более профессионально, чем я".

"Я на 4-ой стадии культивирования безграничного жизненного искусства. И в ближайшее
время должен перейти на 5-ую ступень,"- ответил А Дай, почесав затылок.

Услышав подобное, собеседник был очень удивлен. Ведь ему самому удалось достичь пятой
ступени только год назад. Этот глупенький мальчишка взращивает энергию гораздо быстрее,
чем он. Каждому было известно, что по достижении третьей ступени, культивировать энергию
безграничного жизненного искусства становится намного труднее. Даже во время учителей
Фэн Пинга только одному или двум удавалось достичь 8 стадии и только верховный учитель
смог постичь девятую. Когда Фэн был в возрасте мальчишки, стоящего напротив, он смог
добиться 3-ей ступени, и его учитель был им очень доволен.

"Достичь 5-ой ступени в таком возрасте это очень похвально. Тебе нужно и дальше продолжать
упорно трудиться и тогда ты станешь гордостью школы ТяньГанг в будущем. А Дай кивнул:
"Старший дядя, я буду очень стараться". Он уже представлял себе, как он найдет Гелизи, то
сфокусирует свои силы на тренировках и культивировании.

"Учитывая, что у тебя достаточно много дел, я не буду тебя больше удерживать. Надеюсь, в
будущем у нас с тобой еще будет возможность поговорить". Фэн Пинг составил компанию А
Дай, еще раз пройдя мимо группы наемников, прежде чем остановился. А Дай не сразу
направился к Гильдии магов, а немного попетлял, и все это он проделал не потому что он был
глуп, а потому что посчитал, что Фэн Пинг не следует знать, куда он отправился.

Войдя в здание, А Дай сразу же услышал: "Мальчик, ты, наверное, ошибся".

Паренек в это время задумался о добродушном старшем дяде. Голос, прозвучавший из



ниоткуда, нагнал на него страх. Вокруг было пусто, а на полу виднелась только гексаграмма. А
перед ним лежала огромная белая деревянная доска, но которой было написано несколько
названий, одни из низ были выведены большими буквами, а другие маленькими. В начале
списка стоял МАГ, а под ним виднелось только СВОБОДНО. Затем под титулом ВЕЛИКОГО
МАГА было написано одно имя, затем также были внесены имена Магов Продвинутого
(Высшего), Среднего и Младшего уровня (под крайней надписью располагалось больше всего
имен). Перед доской стоял стол, за которым находился пожилой мужчина в желтой мантии,
именно он и говорил ранее.

А Дай почесал затылок и вежливо спросил: "Разве здесь не расположена Гильдия Магов?"

Сидя за столом, старичок ответил: "Нет, здесь как раз находится Гильдия Магов. Пожалуйста,
покиньте помещение. Мы не нуждаемся в магах, которые хотят стать наемниками".

А Дай немного растерялся, неужели этот пожилой человек подумал, что я являюсь наемником.
Он сразу же замахал руками: "Нет, нет, я не наемник. Я хотел бы сдать экзамен и получать
стипендию". Ему наконец-то удалось найти Гильдию магов и он уже представлял себя в
одеянии мага.

Старичок онемел, а затем сказал с возмущением: "Ты шутишь? С каких пор войны
практикуются в магии? Это большая редкость!"

А Дай подумал, а затем спросил: "Почему воины не обучаются магии? Я-то как раз являюсь
магом. Дядя сказал мне, что мои способности тянут на уровень младшего мана".

Пожилой мужчина нахмурил брови и посмотрел на паренька, стоящего перед ним в одеждах
воина. Казалось, что молодой человек совсем не шутил, но судя по мечу школы ТяньГанг,
который висел у него за спиной, мальчик владел и боевыми искусствами. "Ну, и как же ты
обучался магии? Магия подвластна далеко не всем, а только тем, кто одарен подобным
талантом с рождения. Даже мне удалось за многолетнюю практику достичь только младшего
уровня и только в сфере земли". В связи с отсутствием определенного звания, старичок всего
лишь присматривал за зданием. Взглянув еще раз на глупенького паренька, стоящего перед
ним. Ему никак не верилось, что паренек может быть сильнее, чем он. Старичок помахал ему
рукой: "Иди сюда".

А Дай прошел вперед пожилого мужчины, который еще раз взглянул на паренька: "Не имеет
значение то, что ты выглядишь как воин. Однако, если ты хочешь сдать экзамен, ты должен
для начала заплатить налог за него. Если ты пройдешь экзамен успешно, то деньги тебе
вернут. Если же нет, то они останутся здесь, в гильдии".

А Дай был удивлен: "Налог? Я не помню, чтобы дядя говорил о подобном. Сколько нужно?"

Старичок поднял руку с пятью пальцам: "Пять золотых. Не так много!"

А Дай стал подсчитывать. 5 золотых монет. 1 золотая монета равна 10 серебряным, а в 1
серебряной 100 медных, а на одну медную монету можно купить 2 булочки. Получается, на 5
золотых можно купить около 1000 булочек. 1000? Мне бы хватило этого на несколько месяцев.
Заикаясь, он спросил: "Дядя, а можно я заплачу меньше?"

Старичок был очень возмущен: "Меньше? Ты хочешь меньше? Здесь таковы правила. Если у
тебя недостаточно денег, то уходи и возвращайся, как появится нужная сумма."

А Дай вспомнил о мешочке, который ему дал Фэн Пинг, стиснул зубы и достал его из кармана.



Он таил надежду, что там полно серебрянных монет, чтобы ему хватило оплатить налог на
экзамен. Паренек положил его на стол, развязал и, прежде чем открыть, еще раз взглянул на
старичка. Как только мешок был открыт, они оба были в шоке от происходящего, так как
мешочек был полон золотым монетами, среди них были даже 7 или 8 монет из аметиста.

Старичок только и мог, что воскликнуть: "Глядя на твою потрепанную одежду, ни за что нельзя
было подумать, что ты так богат".

А Дай совсем не интересовало, сколько денег у него было, его вполне устраивало, что он
сможет оплатить налог за экзамен, вступить в гильдию и исполнить последнее желание Оуэна.

Вручив 5 золотых старичку, он спросил: "Теперь я могу сдать экзамен?"

Пожилой волшебник все еще не мог отойти от подобного: "Кто бы мог подумать, что такой
ребенок столь богат! Да, все хорошо, теперь подожди минутку". Затем он скрылся за маленькой
дверью.

Через некоторое время он вернулся вместе с магом, на котором была голубая мантия. "Лидер,
это он, посмотрите на его одежду, как он может быть магом?"

Вошедшему мужчине в голубом одеянии было примерно от 40 до 50, и он, посмотрев на
старичка, сказал: "Хуанг, ты становишься более высокомерным. Хотя занятие магией и
считается почетным, нельзя же так обращаться с людьми. Если в других филиалах узнают, что
мы отнеслись к магу подобным образом, то у нас будет много проблем.

Пожилой мужичок сразу же улыбнулся, как бы извиняясь: "Нет, нет, лидер, я не совершу
старых ошибок".
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